RELATIILE BISERICII REFORMATE ARDELENE CU BISERICILE ROMANESTI
IN PRIMA JUMATATE A SECOLULUI XVIII

DIE BEZIEHUNGEN DER REFORMIERTEN KIRCHE AUS
SIEBENBURGEN MIT DEN RUMANISCHEN KIRCHEN
IN DER ERSTEN HALFTE DES 18. JAHRHUNDERTS

ZUSAMMENFASSUNG

Diese Votlesung, die in der Form eines Arbeitsplans vorgestellt wird, bearbeitet
einige Aspekte der Beziehungen der Refomierten Kirche aus Siebenbiitgen zu den
rumanischen Kirchen, in der ersten Hilfte des 18. Jahrhunderts, gekennzeichnet durch die
Bemiihungen des Hochstens Konsistoriums und detr Generalsynode (neu organisiert nach
den Aufstand der Kurutzen aus 1709), betreffend den Schutz der ruminischen Priester und
Gemeinden die sich mit der Calvinischen Kitche in Union erklart haben. Der Verfasser
bringt mehrere Urkundenbeweise wie die aus Dezember 1744, welche die Verlingerung der
Beziehungen der ruminischen Gemeinden mit den Kalviner prift. Es werden auch die
Beziehungen des unierten Bischofs Atanasie Anghel mit den Behérden der Calvinischen
Kirche nicht ausgeschlossen, Bezichungen aus der Gegend der Abendlandischen Gebirge
oder im Hatzag Gebiet.

In prealabil trebuie si afirm ci randurile urmitoare nu vor forma un studiu, ci sunt simple
notite, nu totdeauna coerente, care indica mai mult necesitatea unor cercetiri mai minutioase,
decat sa exploateze pe deplin tema. Pe langa prezentarea relatiilor intre biserici, parcurg si datele
referitoare la persistarea comunitatilor calvine romanesti.

Forurile superioare ale Bisericii Reformate ardelene, Consistoriul Suprem si Sinodul
general, reorganizate la sfarsitul rascoalei curutilor din 1709, au continuat activitatea lor de
ocrotire a preotilor si comunitatilor romanesti care s-au declarat unite in continuare cu Biserica
calvind. Aceste actiuni, ale ciror urme se sting in deceniul al treilea al secolului XVIII, au fost
prezentate in comunicirile mele anterioare, in care am afirmat ¢4, dupa 1730, problema parohiilor
romanesti nu mai apare in scriptele forurilor superioare ale Bisericii reformate.

Recent insa, au iesit la iveald informatii care sugereaza o ddinuire mai lunga a
comunitatilor romanesti calvine. In sedinta din 6 decembrie 1744 a Consistoriului Suprem, tinuta
la Sibiu, losif Pogany, vicecomitele de Zarand a ridicat problema bisericilor calvine din tinutul
Crisului Alb (,,a Keresbe”) care duc lipsa pastorilor cunoscatori ai limbii romane, cerand numirea
unor pastori care stiu bine romaneste. Consistoriul a hotarat si se adreseze superintendentului
care la randul siu si caute in colegii tineri capabili ,,in hanc necessitatem'. Copia scrisorii
Consistoriului adresate superintendentului, datata in aceeasi zi, ne informeaza mai amanuntit
despre aria geograficA a comunitatilor in cauza: ,,Cateva parohii reformate romanesti din
comitatele Hunedoara si Zarand au o foamete si sete spirituala din cauza raritatii $i a numarului
redus al pastorilor versati in limba romana si am fost cautati de cativa frati care au posesiuni acolo
sd rezolvim aceastd necesitate spirituald. Prin urmare, negisind altd cale de consolare pentru
acestea, rugam respectuos pe d-1 superintendent si dispuni celor trei colegii ca si pregiteasci
pentru aceea necesitate niste tineri cu comportament bun care sa devina capabili de a propovadui
printre ei cuvantul Domnului™. Din picate, protocoalele protopopiatului reformat Hunedoara-

! Arhiva Epathiei Reformate din Ardeal, fond Consistoriul Suprem, nr. 97/1744, Sessionis protocollum, p. 148: ,,Pogany
Jésef uram proponalvan, hogy a Keresbe feles Olah Ecclesiak pap nélkiil sziikolkédvén, providealni sziikséges volna
j61 Oldhul tud6 papokrél. Resolutio: Irni kell Piispék uramnak, tegyen dispositiot a Collegiumokba, hogy egynehany
jora menendo ifjakat készitsenek in hanc necessitatem”.

2 Ibidem, Protocollum expeditionis, p. 200-201: ,Nemes Hunyad és Zarand varmegyei néhany Olah Reformatus Ecclesiak
az Olah nyelvbe fundatus Papoknak sziiksége ¢és ritkasiga miatt lelki éhséget és szomjusagot szenvedvén,
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Zarand lipsesc din aceastd perioadd, de aceea nu putem stabili in care sate au existat si in acest
timp comunitati calvine reformate. De altfel, nu dispunem de alte date referitoare la aceste
comunitati.

Desigur, elita reformata era constienta de importanta schimbirilor provocate in societatea
ardeleani de unirea bisericeascd, de formarea Bisericii Greco-Catolice, dar acestea fiind de naturd
juridica si sociald, statusul reformat, Biserica calvind ca entitate politicdi nu era implicatd in
problemele unirii. $i-a asumat insd in continuare raspunderea fatd de comunititile calvine si ca
semn al acestei rispunderi s-a mentinut si in prima parte a secolului XVIII titulatura traditionala a
superintendentului ardelean, in 1730 episcopul Bonyhai folosind titulatura binecunoscuti din
secolul anterior: ,,Nos Georgius Bonyhai, ecclesiarum ungaricarum in Transylvania Helveticam
Confessionem amplectentium ac quarundam saxonicarum et valachicarum episcopus, Johannes
Pels6ezi, Franciscus Hunyadi caeterique seniores certarum dioecesium [...]"".

in localitatile hunedorene cu populatie mixta unde o parte a micii nobilimi a intretinut o
parohie reformati iar ceilalti locuitori (nobili si iobagi) erau greco-catolici, pastorii calvini care
foloseau si limba romana in predici au reusit sd atraga prozeliti si in secolul al XVIII-lea. Pastorul
cronicar din Chitid, Ioan Sélyom de Fels6torja, notand evenimentele din trecutul parohiei calvine
infiintate in 1732, arata ca cel de-al doilea pastor al comunitatii, Martin Kozma, si-a ocupat postul
in 1740 si ,,[...] prin virtutile sale frumoase preotesti a castigat recunostinta atat enoriasilor sii cat
si a nobililor si taranilor romani din Chitid care la acea vreme erau de religie greaca, fiind foarte
stimat de toti, prin urmare cativa dintre nobili au trecut la religia reformata. S-a intamplat ca acest
preot cu ocazia unui Pagsti in curtea nobilului Francisc Bobik a predicat in limba roména, a cantat
Passio si cantecele de sarbatoare traduse in limba romana”. Printre convertiti aminteste pe cei doi
fii ai lui Daniel Bugyul, Andrei si loan, care ,au tinut legea greaca” si au trecut la calvini sub
pistorirea lui Kozma®. Tot din relatirile lui Sélyom aflim ci in 1753 pastorul losif Farkas, ca
membru al protopopiatului reformat Hunedoara-Zarand, ,,[...] a locuit la Baiesti si a prestat
servicii preotesti in tot tinutul Hategului cand parohiile de acolo n-aveau pastori. In vremea lui,
multi nobili din tinutul Hategului s-au convertit la religia reformati”. In 1758, Tosif Farkas a slujit
la inmormantarea lui Ioan Ponori impreuna cu pastorul din Galati Stefan Ventz’. De altfel, la
Biiesti sunt amintiti nobili romani reformati si in anul 1766°.

Printre familiile de nobili mici din Hateg cdsatoriile mixte intre calvini si cei de ,legea
greacd” nu erau o raritate $i cu asemenea ocazii i convertirile erau dese. Pe la mijlocul secolului,
sotia lui Beniamin Henter din Chitid, Elisabeta Herta, de religie ,,greacd”, urmand religia sotului, a
trecut la calvini, dar ca viduva a ramas gravida si vrand s scape de penitenta prescrisi de biserica
calvini, s-a intors in sinul Bisericii orientale’. Sursele atesti ci pentru pastorii calvini Biserica
,greac” a insemnat de fapt Biserica Greco-Catolici. In toamna anului 1757, protopopiatul
reformat Hunedoara-Zarand a inaintat o plangere Consistoriului Suprem Reformat in care a pus
in discutie casitoriile mixte ale lui Ladislau Somlyai din Deva si Stefan Decsi din Hunedoara.
Ambii calvini, cisitoriile lor cu fete de religie ,greacd” (,cum conjugibus sacra graecanica
professis”) au fost celebrate de preoti greco-catolici, in ciuda protestelor pastorilor calvini.
Consistoriul Suprem s-a adresat episcopului greco-catolic Petru Pavel Aaron, al cirui rdspuns a

requirdltattunk ottan biré némely kedves Atyankfiait6l, hogy azoknak lelki sziikségekrdl tennénk. Mellyeknek
vigasztalasira egyéb modot nem taldlhatvan, illendd respectussal kérjuk tiszteletes Piispok uramat, ne sajnallyon mind
az harom nemes Collegiumokban ollyan rendelést tenni, hogy azon szikségre bizonyos jéra menendé subjectumok
készittessenek, kik jovendében az Isten beszédének kozott6k valé hirdetésére alkalmatosak légyenek.”

3 Magyar Orszagos Levéltir, Budapesta, fond R 302, nr. 15/21 junie 1730, diploma de hirotonisire a pastorului Matia
Madocsai.

* Arhiva parohiei reformate din Chitid, Diarium ecclesiae reformatae Kitid, 1791, p. 1-2, 36-37.

5 Ibidem, p. 9-10, 90-91.

6 Adrian A. Rusu, Ctitori si biserici din Tara Hategulni pand la 1700, Satu Mare, 1997, p. 169.

7 Diarium [...], p. 35.
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precizat ca dupi informatiile sale barbatii in cauzad sunt de religie catolicd, prin urmare oficierea
casitoriilor a fost pe deplin legald®.

In ceea ce priveste relatiile Bisericii Reformate maghiare cu Biserica Greco-Catolici recent
institutionalizatd, episcopul Atanasie Anghel s-a adresat de doua ori oficialitatilor bisericii calvine
in 1711. Scrisorile lui, care vor fi publicate de Ana Dumitran, ating probleme actuale foarte des
discutate, plata taxelor bisericesti si construirea bisericilor. Referitor la dijme si la diferite obligatii
de munci, parohiile reformate revendicau acestea si de la credinciosii romani, socotind ci plata
dijmei e legatd de sesii, indiferent de apartenenta religioasd a celor care cultivau sesiile. In schimb,
episcopul Atanasie, adresandu-se pastorului din Turdas, afirmi ci ,,valachos meae religionis” nu
sunt sub jurisdictia pastorului reformat $i nu vor presta munci. Scrisoarea a fost anexata la
plangerea pastorilor reformati din Oristie adresata Consistoriului Suprem in care aratau ca pe
teritoriul capitlului toti romanii au refuzat plata dijmei’. A doua scrisoare atrage atentia primarului
din Orosfaia si nu impiedice construirea bisericii romanesti din localitate'’. Protocoalele
Consistoriului Suprem Reformat sunt destul de lapidare in aceastd perioadd, nu au fost
consemnate nici rezolutiile privitoare la problemele ridicate de episcopul Atanasie.

Urmasii lui, Ioan Pataki si Inochentie Micu-Klein, n-aveau legituri cu Consistoriul
Suprem al calvinilor, numele lor nu apare deloc in indicele fondului acestuia.

Daci pe plan superior legaturile interconfesionale erau aproape inexistente, pe plan local
legaturile au ridmas intensive, ceea ce e si firesc in localitatile mixte din punct de vedere
confesional. Folosinta comuna a lacasurilor de cult in tinutul Hategului, cunoscutd ca o traditie
seculara, a ddinuit si la mijlocul secolului al XVIII-lea'. Episcopul Petru Pavel Aaron, efectuand
in februarie 1759 o vizitatiune canonica in tinutul Hategului, a incercat sa rezolve cu forta aceasta
situatie ,,nefireasca”. La Clopotiva a interzis folosirea comuna a licagului de cult, iar la indemnul
sau de a curdta biserica de insemnele ,,eretice”, clerul insotitor a aruncat afard amvonul, masa
domnului si scaunele enoriasilor calvini si a pus lacit pe usa bisericii. La fel a procedat si la Galatj,
unde nobilimea locali calvind a protestat vehement si s-a iscat o incdierare in bisericd soldata cu
ranirea catorva preoti. La Salasul de Sus, aflind cd una dintre cele doua biserici e folositd
alternativ de calvini §i de greco-catolici, episcopul Aaron a afirmat cd obiectele ,eretice” din
biserica respectiva sunt scandaloase, popii st diaconii au distrus scaunul pastorului, dar in urma
protestdrii calvinilor actiunea s-a sistat. Nobilimea calvina desigur a inaintat o plangere
Consistoriului Suprem Reformat, argumentand in favoarea mentinerii situatiei anterioare,
deoarece bisericile in cauza au fost ridicate de nobilimea si iobagimea locala, folosirea lor comuna
timp de secole s-a realizat fard nici un impediment, calvinii §i ,,cei de rit grec trdind intr-o
frumoasi unire”"”. Plangerile au ajuns pana la Guberniu si de acolo la Curtea din Viena, iar
rezolutia imparatesei Maria Tereza cu scopul mentinerii pacii a prescris separarea cu un zid a
bisericilor folosite in comun, dacd aceasta solutie ar fi imposibila din punct de vedere arhitectonic,
una dintre comunitati sa construiasca un nou licas de cult. Astfel s-a ridicat biserica greco-catolica
noui la Galati pe la 1765", in alte localititi s-a mentinut folosirea comuni a bisericilor. Se pare ci
convietuirea cotidiand multiseculard a format niste traditii trainice care a trecut peste granitele
confesionale, prescriptiile dogmatice fiind si asa mai departe de lumea satelor hategane.

Pe plan cultural, colaborarea episcopului Aaron cu Biserica calvina s-a dovedit a fi
fructuoasa; la dezvoltarea tipografiei instaurate la Blaj in 1755 a contribuit activ tipograful
colegiului reformat din Cluj, Stefan Paldi Székely. La comanda episcopului, Paldi a turnat

8 Arhiva Eparhiei Reformate din Ardeal, fond Consistorinl Suprem, nr. 4/1758.

9 Ibiden, ntr. 29/1711.

10 Thidem, nr. 84/1711.

A, A. Rusu, op. ¢it., p. 190.

12 Arhiva Eparhiei Reformate din Ardeal, fond Consistorinl Suprem, nr. 2/1759. Masterandul Osz Sandor Fl&d, ciruia ii
multumesc pentru aceste date, va prelucra detaliile acestei vizite canonice. Cf. Iacob Radu, Istoria vicariatului greco-catolic
al Hategnini, 1.ugoj, 1913, p. 208-209.

13 A. A. Rusu, op. dit., p. 211; Petrus Bod, Brevis Valachorum |...] historia, in Ana Dumitran, Gudor Botond, Nicolae
Danila, Relatii interconfesionale romdano-maghiare in Transilvania, Alba Tulia, 2000, p. 415-417.
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caractere chirilice noi in matricele bldjene, apoi, cu acordul superiorilor sai, in 1756 a confectionat
mai multe seturi de caractere de plumb latine folosind matricele elegante ale lui Nicolae
Misztotfalusi Kis. Cirtile imprimate cu caractere latine la Blaj dupa 1757 dovedesc ca Paldi, din
mostenirea de litere a artistului Nicolae Kis, a impirtasit si atelierul Bisericii Greco-Catolice'.
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14 Jaké Zsigmond, Inceputurile tipografiei de la Blaj, in Sub semnul lui Clio. Omagin acad. Stefan Pascu, Cluj, 1974, p. 496-500.



